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 Resumen 
 En el presente informe se reseñan las actividades emprendidas por el sistema de 
las Naciones Unidas en apoyo de la Nueva Alianza para el Desarrollo de África 
(NEPAD) desde junio de 2011. El informe se ha estructurado en torno a los nueve 
grupos temáticos establecidos con arreglo al mecanismo de coordinación regional de 
los organismos de las Naciones Unidas que trabajan en África, cuyas reuniones 
convoca la Comisión Económica para África. 

 En el informe se subraya la necesidad de que las entidades de las Naciones 
Unidas evalúen mejor cómo afecta su apoyo a la aplicación de la NEPAD y se pide 
que las Naciones Unidas apoyen de forma más coherente a los países africanos en la 
movilización de recursos financieros para el desarrollo de África, que debe abarcar 
los proyectos y programas de la NEPAD. 

 
 
 

 
 

 * E/AC.51/2012/1. 
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 I. Introducción 
 
 

1. En su 45° período de sesiones el Comité del Programa y de la Coordinación 
recomendó a la Asamblea General que solicitara al Secretario General que en el 46° 
período de sesiones, y anualmente desde entonces, le presentara un informe sobre el 
apoyo prestado por el sistema de las Naciones Unidas a la Nueva Alianza para el 
Desarrollo de África (NEPAD), un programa de la Unión Africana (véase A/60/16, 
párr. 237). La Asamblea General hizo suya esa solicitud en su resolución 66/8. 
 
 

 II. Apoyo a la aplicación de la Nueva Alianza para 
el Desarrollo de África 

 
 

2. En el presente informe se consignan las actividades emprendidas por el 
sistema de las Naciones Unidas en apoyo de la NEPAD desde junio de 2011, a partir 
de la información recibida de las distintas entidades. El apoyo se organiza en torno a 
los nueve grupos temáticos que corresponden a las prioridades de la NEPAD. 
 
 

 A. Desarrollo de la infraestructura 
 
 

3. El grupo temático sobre la infraestructura, coordinado por la Comisión 
Económica para África (CEPA), comprende cuatro subgrupos temáticos: agua y 
saneamiento, energía, tecnología de la información y las comunicaciones y 
transporte. Se lograron avances en la elaboración del marco estratégico del 
Programa de Desarrollo de la Infraestructura en África, que fue puesto en marcha 
por la Unión Africana en 2010 y que sirve de guía a las actividades del grupo 
temático. 

4. En el período que se examina, el Banco Mundial comprometió 688 millones de 
dólares de los Estados Unidos de su Asociación Internacional de Fomento para 
operaciones en esferas prioritarias recogidas en el Plan de Acción para África para 
2010-2015, elaborado por la Unión Africana/NEPAD. El apoyo del Banco Mundial 
abarca 10 operaciones relacionadas con la infraestructura regional, el comercio y el 
desarrollo del sector privado y el medio ambiente como, por ejemplo, la 
construcción o rehabilitación de más de 800 km de carreteras para los corredores de 
transporte prioritarios de la NEPAD, con las correspondientes inversiones realizadas 
en puertos, puentes, instalaciones conjuntas de puestos fronterizos y otras medidas 
que facilitan el comercio y están ayudando a mejorar la competitividad de las 
exportaciones e impulsar el comercio regional. El resultado ha sido que se han 
reducido los tiempos de tránsito en más de un 50% a lo largo del corredor Tema-
Uagadugú en el marco del programa de facilitación del comercio y el transporte de 
África occidental.  

5. En materia de agua y saneamiento, el grupo siguió proporcionando un apoyo 
sustancial al Consejo Ministerial Africano sobre el Agua y al Fondo Africano para el 
Agua en el proceso regional africano de preparación para el sexto Foro Mundial del 
Agua. Proporcionó también apoyo humano y técnico a la NEPAD y las comunidades 
económicas regionales, así como a organizaciones de cuencas hidrográficas y 
gobiernos nacionales. Ayudó también a difundir información a través de la puesta en 
marcha de una estrategia de publicación del Informe sobre el desarrollo de los 
recursos hídricos en África.  
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6. A fin de avanzar en la esfera de la energía sostenible, el Organismo 
Internacional de Energía Atómica (OIEA) ha puesto en marcha proyectos nacionales 
y regionales que ayudarán a países africanos a utilizar modelos de planificación 
energética para promover una economía y planificación energética integradas. A la 
luz del creciente interés que existe en África por la posible utilización de la energía 
nuclear para generar electricidad, el OIEA ayudó a algunos países africanos a 
realizar estudios de viabilidad en este ámbito. 

7. Con su proyecto para armonizar las políticas en materia de tecnología de la 
información y las comunicaciones en África Subsahariana, la Unión Internacional 
de Telecomunicaciones (UIT) ha apoyado la elaboración de leyes modelo por parte 
de la Comunidad Económica de los Estados de África Occidental, incluida su 
incorporación a instrumentos jurídicos nacionales en países de África occidental. En 
la Comunidad de África Meridional para el Desarrollo (SADC) se están 
actualizando leyes y políticas modelo para que reflejen la tecnología actual. Este 
apoyo ayudó a crear un entorno y un marco jurídico propicios para promover la 
inversión pública y privada en la infraestructura africana. 

8. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo 
(UNCTAD) presentó su primer examen de las políticas de tecnología de la 
información y las comunicaciones al Gobierno de Egipto en octubre de 2011. En el 
examen se evalúan los principales logros y los problemas que aún han de resolverse 
en las esferas de la infraestructura de tecnología de la información y las 
comunicaciones, el desarrollo de aptitudes, la utilización de la tecnología de la 
información y las comunicaciones en el sistema educativo, la creación de contenidos 
electrónicos en árabe y el fomento de un sector de la tecnología de la información y 
las comunicaciones orientado a la exportación. 

9. La Oficina del Alto Representante para los Países Menos Adelantados, los 
Países en Desarrollo sin Litoral y los Pequeños Estados Insulares en Desarrollo 
realizó un estudio titulado “The context for developing an intergovernmental 
agreement to underpin the Trans African Highway” y en septiembre de 2011 
organizó, conjuntamente con la CEPA y la Comisión de la Unión Africana, una 
reunión de un grupo de expertos a fin de ayudar a los países africanos a elaborar un 
acuerdo intergubernamental en pro de la Carretera Transafricana. El grupo de 
expertos recomendó que se acelerase la adopción de normas y estándares mínimos 
uniformes continentales para el diseño, la construcción, el mantenimiento y el 
funcionamiento de la Carretera Transafricana, y aprobó un acuerdo 
intergubernamental que proporcionará el marco jurídico para la carretera. En 
consecuencia, en enero de 2012, la Cumbre de la Unión Africana hizo suya una 
declaración ministerial sobre la Carretera Transafricana.  

10. Con su programa integrado de cooperación técnica, la Organización Marítima 
Internacional (OMI) continuó ayudando a los países africanos a reducir el número 
de accidentes en vías de navegación interior mediante la elaboración de un modelo 
de normas de seguridad para buques de dimensiones no convencionales y barcos 
pesqueros que operan en África, así como a través de un taller y seminario de 
capacitación regional para los países francófonos de África Occidental y Central, 
celebrado en noviembre de 2011. La OMI ha apoyado a diversos países costeros 
africanos en la puesta en marcha de un sistema internacional de búsqueda y rescate 
y un sistema mundial de socorro y seguridad marítimos. La OMI ha prestado 
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también apoyo a varios países africanos en la elaboración de su legislación 
marítima.  

11. Mediante su programa de energía, la Organización de las Naciones Unidas 
para el Desarrollo Industrial (ONUDI) continuó introduciendo las tecnologías de 
energía renovable, especialmente en zonas rurales y a las que no llegan las redes 
eléctricas, a fin de promover la eficiencia energética y las energías renovables para 
usos productivos en África Occidental. En junio de 2011, la ONUDI participó en la 
organización del Foro de Viena sobre la Energía referente al tema “Energía para 
todos – El momento de actuar”, un foro de alto nivel que se centró en la pobreza 
energética y la mejora del acceso a la energía en los países en desarrollo. Como 
resultado, los ministros apoyaron tres claros objetivos para el programa de la 
energía, a saber, garantizar el acceso universal a servicios energéticos modernos 
para 2030, reducir la intensidad energética mundial en un 40% para 2030 y 
aumentar el porcentaje de energías renovables al 30% para 2030. 
 
 

 B. Gobernanza 
 
 

12. El grupo temático de gobernanza, coordinado por el Programa de las Naciones 
Unidas para el Desarrollo (PNUD) apoya a programas de gobernanza de la 
Comisión de la Unión Africana, el Organismo de planificación y coordinación de la 
NEPAD (Organismo de la NEPAD) y las comunidades económicas regionales.  

13. La CEPA siguió prestando apoyo técnico a misiones sobre el terreno 
organizadas por el Mecanismo de examen entre los propios países africanos. 
Mediante la gestión del fondo fiduciario de donantes múltiples para el Mecanismo, 
el PNUD ha conseguido que los asociados ofrezcan apoyo financiero a la secretaría 
del Mecanismo y a sus actividades, como los exámenes de los países. El PNUD está 
trabajando con la secretaría del Mecanismo para mejorar las obligaciones de 
presentación de informes a los donantes del fondo fiduciario y pidiendo, en nombre 
de los países africanos, que se siga prestando apoyo. El apoyo del PNUD al 
Mecanismo contribuyó a que 30 países se adhirieran al mecanismo y a que 14 fueran 
objeto de examen.  

14. El PNUD también prestó apoyo directamente a los países para acelerar el 
proceso del Mecanismo de examen entre los propios países africanos. En particular, 
este apoyo permitió a Kenya finalizar el segundo examen en julio de 2011. Además, 
Argelia, Benin, Burkina Faso, Ghana, Lesotho, Nigeria, Rwanda, Sudáfrica y 
Uganda empezaron a aplicar sus respectivos programas nacionales de acción y han 
presentado informes sobre la marcha de los trabajos al Foro de examen entre los 
propios países africanos. Además, el PNUD y la CEPA prestaron apoyo a fin de 
fortalecer las sinergias entre el Mecanismo de examen entre los propios países 
africanos, los programas nacionales de acción y otros marcos nacionales de 
desarrollo mediante la publicación de un documento marco sobre la armonización 
del Mecanismo de examen entre los propios países africanos, los programas de 
acción nacionales elaborados en el marco de ese Mecanismo y otros planes de 
desarrollo nacionales en un marco común de gastos a mediano plazo.  

15. El Pacto Mundial de las Naciones Unidas y sus asociados en proyectos de 
redes locales de Egipto, Nigeria y Sudáfrica pusieron en marcha un proyecto de 
cuatro años para promover la acción colectiva como un mecanismo para hacer frente 
a los problemas relacionados con la corrupción. En este contexto, entre marzo y 
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diciembre de 2011 se organizaron una serie de talleres y reuniones con la 
participación del sector privado, el gobierno y otras partes interesadas. 

16. El Fondo de las Naciones Unidas para la Democracia contribuyó al 
fortalecimiento tanto de la democracia como de los derechos humanos y el estado de 
derecho en África Meridional. El Fondo también apoyó proyectos de gobernanza y 
reconciliación en Burundi, así como la creación de capacidad para organizaciones de 
la sociedad civil que trabajan en la esfera de la democracia en Burkina Faso y 
Gambia, y facilitó la interacción entre la judicatura y la sociedad civil sobre 
cuestiones democráticas en Guinea. Otros proyectos que cabe citar son la educación 
electoral en las comunidades de pastores de Kenya, el apoyo informativo para el 
empoderamiento de las comunidades en Malawi y la gobernanza local en Malí.  

17. La Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad entre los Géneros y el 
Empoderamiento de las Mujeres (ONU-Mujeres) ha ayudado a los países africanos a 
aumentar la participación y la representación de las mujeres en la política al 
promover un sistema de cuotas. Como resultado, varios países establecieron 
disposiciones legales de acción afirmativa mediante la promulgación de leyes sobre 
cuotas. Ocho de los 25 países del mundo con mayor representación femenina en sus 
parlamentos son países de África, como Angola, Burundi, Mozambique, la 
República Unida de Tanzanía, Rwanda, Seychelles, Sudáfrica y Uganda. Más del 
30% de los escaños de los parlamentos de cada uno de estos países están ocupados 
por mujeres. 

18. El Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) coordinó un 
Grupo Interinstitucional Básico para aplicar recomendaciones y un plan de acción 
para una campaña de ratificación universal del Protocolo facultativo de la 
Convención sobre los Derechos del Niño relativo a la participación de niños en los 
conflictos armados y la Carta Africana sobre los Derechos y el Bienestar del Niño. 
La campaña logró compromisos inmediatos, puesto que Túnez se comprometió 
públicamente a iniciar el proceso de ratificación de la Carta Africana. El Grupo se 
reunió con regularidad y ayudó a la Comisión de la Unión Africana a preparar la 
documentación de antecedentes para una conferencia continental de ratificación 
prevista para 2012.  
 
 

 C. Paz y seguridad 
 
 

19. El Grupo temático de paz y seguridad, copresidido por la Oficina de las 
Naciones Unidas ante la Unión Africana en nombre del Departamento de Asuntos 
Políticos de la Secretaría y el Consejo de Paz y Seguridad de la Unión Africana, 
tiene tres subgrupos encargados de la estructura de paz y seguridad de la Unión 
Africana, la reconstrucción y el desarrollo después de los conflictos, y los derechos 
humanos, la justicia y la reconciliación. De acuerdo con los resultados del 11º 
período de sesiones del Mecanismo de Coordinación Regional, se han estado 
realizando esfuerzos para crear un subgrupo de preparación y respuesta frente a 
emergencias, a fin de vincular las operaciones humanitarias y las cuestiones de paz 
y seguridad en África. 

20. El Departamento de Asuntos Políticos incrementó el apoyo prestado a la 
subregión de África central a través de la nueva Oficina Regional de las Naciones 
Unidas para África Central en Libreville, que está coordinando el apoyo del sistema 
de las Naciones Unidas a las organizaciones subregionales, como la Comunidad 
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Económica de los Estados de África Central (CEEAC); apoyando el diálogo político 
interno y la mediación; y coordinando los esfuerzos para abordar cuestiones 
transfronterizas como la piratería y las amenazas planteadas por grupos armados no 
estatales. En este contexto particular, la Oficina de Coordinación de Asuntos 
Humanitarios de la Secretaría continuó ayudando a la Unión Africana a elaborar una 
estrategia regional para la protección de los civiles en zonas afectadas por las 
actividades del Ejército de Resistencia del Señor al velar por que la fuerza de tareas 
regional respetase el derecho internacional humanitario y las normas internacionales 
de derechos humanos. Por otra parte, el Departamento de Asuntos Políticos, a través 
de la Oficina de las Naciones Unidas para África Occidental (UNOWA), prestó 
apoyo a la CEDEAO en misiones conjuntas realizadas en Guinea y Liberia. La 
UNOWA siguió prestando apoyo a la Dirección de Alerta Temprana de la CEDEAO 
para mejorar sus habilidades en el análisis político y la presentación de informes.  

21. El Departamento de Asuntos Políticos ayudó a fomentar la capacidad de la 
Comunidad de África Meridional para el Desarrollo (SADC) a fin de que pudiera 
establecer la Dependencia de Apoyo Electoral y el Consejo Asesor Electoral. Las 
Naciones Unidas y la SADC firmaron un memorando de entendimiento en 
septiembre de 2011. El apoyo concertado incluía asistencia en la creación de la 
página web y el portal del Consejo Asesor Electoral, así como la prestación de 
apoyo técnico a la Misión de Observadores de la SADC en la República 
Democrática del Congo durante las elecciones recientes. 

22. En colaboración con el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la 
Paz y otros asociados, la Oficina de Coordinación de Asuntos Humanitarios 
contribuyó a elaborar un proyecto de directrices de la Unión Africana para la 
protección de los civiles en las operaciones de mantenimiento de la paz. La Oficina 
prestó apoyo a la Comisión de la Unión Africana en la realización de misiones 
humanitarias de evaluación en Kenya, Liberia, Sierra Leona, Somalia, el Sudán y 
Zimbabwe. En el ámbito de la coordinación civil-militar, la Oficina contribuyó a la 
elaboración de un marco operacional para la Fuerza Africana de Reserva y preparó a 
personal para las operaciones de apoyo a la paz de la Unión Africana. 

23. A fin de apoyar la consolidación de la paz, la Comisión de Consolidación de la 
Paz continuó sus actividades en Burundi, Guinea, Guinea-Bissau, Liberia, la 
República Centroafricana y Sierra Leona. En noviembre de 2011, el Gobierno de 
Rwanda, en colaboración con el Banco Africano de Desarrollo (BAFD) y la Oficina 
de Apoyo a la Consolidación de la Paz, auspició una reunión de alto nivel sobre la 
paz y la consolidación de la paz después de los conflictos: la experiencia de 
Rwanda. Al reunir a los países que están en el programa de la Comisión de 
Consolidación de la Paz y que salen de un conflicto, así como al Banco Mundial y la 
Unión Africana, esta reunión contribuyó a que los países aprovechasen la 
experiencia positiva de Rwanda en la consolidación de la paz y abordó una serie de 
problemas posteriores a los conflictos.  

24. A fin de fortalecer la coherencia de las intervenciones relacionadas con el 
vínculo entre la paz y el desarrollo, la Oficina del Asesor Especial para África 
organizó una reunión de expertos sobre la paz, la estabilidad y el desarrollo en 
África en diciembre de 2011. La reunión proporcionó una plataforma para el 
intercambio de experiencias y el establecimiento de asociaciones a fin de hacer 
avanzar el programa de paz, desarrollo y estabilidad. Contribuyó a mejorar la 
comprensión de temas como la capacidad de los Estados y las organizaciones 
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regionales de ser los actores principales en la paz, el socorro y el desarrollo y apoyó 
la función de los Estados y las autoridades locales en la provisión de estabilidad, 
empleo y seguridad para sus ciudadanos. 

25. Después de que los dirigentes africanos aprobaran el Plan de Acción sobre 
Fiscalización de Drogas y Prevención del Delito de 2007-2012, establecido por la 
Unión Africana, la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito 
(UNODC) apoyó la ejecución del Plan de Acción junto con la Comisión de la Unión 
Africana. El apoyo incluyó el apoyo normativo y técnico para la ejecución del Plan 
de Acción, talleres regionales sobre esferas clave de la fiscalización de drogas y la 
prevención del delito y la incorporación de la fiscalización de drogas y la 
prevención del delito en planes de desarrollo continentales/regionales/nacionales y 
estrategias de los países basadas en los Objetivos de Desarrollo del Milenio. Como 
resultado, estas iniciativas contribuyeron a mejorar las reformas del sector de la 
seguridad, la paz y el desarrollo institucional. 

26. En el marco del programa regional sobre fiscalización de drogas, prevención 
del delito y reforma de la justicia penal en los Estados árabes 2011-2015, la 
UNODC ha apoyado la respuesta de los países del norte de África a las nuevas 
prioridades nacionales en las esferas de la fiscalización de drogas y la prevención 
del delito y el terrorismo después de las transiciones democráticas. Del mismo 
modo, la UNODC ha prestado asistencia a países en África occidental para que 
elaboren y apliquen programas integrados contra el tráfico ilícito y el crimen 
organizado. 

27. La UNODC, el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y el 
Departamento de Asuntos Políticos han elaborado la Iniciativa de la Costa de África 
Occidental para países que salen de un conflicto como Côte d’Ivoire, Guinea Bissau, 
Liberia y Sierra Leona. El componente principal de esta iniciativa es la creación en 
cada país de dependencias contra la delincuencia transnacional y la vinculación de 
esas dependencias con un centro regional a fin de reunir y compartir información y 
promocionar la colaboración transfronteriza. 

28. La UNODC participó en una misión interinstitucional de las Naciones Unidas 
en el Sahel para evaluar la amenaza a la seguridad, incluida la delincuencia 
organizada, la lucha contra el terrorismo y el tráfico de armas, a raíz de la crisis en 
Libia. Además, en respuesta a las nuevas amenazas, tales como la piratería marítima 
en el Golfo de Guinea, la UNODC dirigió una misión de evaluación conjunta con el 
Departamento de Asuntos Políticos y otros asociados en la región, que incluyó 
consultas con las organizaciones regionales como la CEDEAO, la CEEAC y la 
Comisión del Golfo de Guinea, a fin de evaluar la amenaza.  
 
 

 D.  Agricultura, seguridad alimentaria y desarrollo rural 
 
 

29. El grupo temático de agricultura, seguridad alimentaria y desarrollo rural está 
coordinado y copresidido por la Comisión de la Unión Africana y la Organización 
de las Naciones Unidas para la Alimentación y la Agricultura (FAO).  

30. Como la misión del grupo es velar por la coherencia, la sinergia y la 
complementariedad, mejorando así la coordinación del apoyo de todo el sistema de 
las Naciones Unidas al Programa general para el desarrollo de la agricultura en 
África, empezó a elaborar un programa de creación de capacidad a mediano plazo 
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en apoyo de la Comisión de la Unión Africana y el Organismo de la NEPAD. El 
resultado hasta ahora ha sido la conclusión satisfactoria de la evaluación de las 
necesidades y una propuesta de proyecto de programa que se concluirá en junio de 
2012. 

31. Durante el período que se examina, Mauritania, Mozambique y Seychelles 
firmaron un pacto con el Programa general para el desarrollo de la agricultura en 
África, lo que eleva a 30 el número de países que participan en el proceso. Veintiún 
países han formulado planes nacionales de inversiones agrícolas. La FAO ayudó a 
Etiopía, Liberia, el Níger, Rwanda, Sierra Leona y el Togo a solicitar acceso a 
recursos en el marco del Programa mundial de agricultura y seguridad alimentaria, 
acceso que les fue concedido. Para asegurarse que los programas nacionales de 
seguridad alimentaria estén plenamente integrados en el proceso nacional del 
Programa general para el desarrollo de la agricultura en África, la FAO ayudó a 
Côte d’Ivoire y Guinea a integrar sus programas nacionales de seguridad alimentaria 
en sus respectivos planes nacionales de inversiones agrícolas. 

32. El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) contribuyó al 
fortalecimiento del sector agroalimentario inclusivo en África a través del Foro 
Agroalimentario de 2011 y un diálogo de alto nivel público-privado sobre el tema 
del crecimiento inclusivo del sector agroalimentario. El resultado fue la adopción de 
la Declaración de Johannesburgo sobre la participación del sector privado en la 
promoción del sector agroalimentario, la seguridad alimentaria y el programa de 
nutrición de África. 

33. En el marco de la Iniciativa sobre los agronegocios y las agroindustrias de 
África, la FAO y la ONUDI ayudaron a Burkina Faso, las Comoras, Ghana, Liberia, 
Madagascar, Nigeria, la República Democrática del Congo, la República Unida de 
Tanzanía, Rwanda, Sierra Leona y el Sudán a evaluar las principales dificultades a 
las que se enfrenta el sector agroindustrial. Estas dificultades limitan la capacidad 
de los países de añadir valor a la producción agrícola a través del procesamiento 
agrícola, el tratamiento posterior a la cosecha, la gestión de la cadena de suministro 
y la promoción del comercio; desarrollar y validar intervenciones programáticas 
específicas para promover el desarrollo agroindustrial en estrecha colaboración y 
consulta con partes interesadas e instituciones financieras internacionales; y 
movilizar recursos del Banco Africano de Desarrollo, el Banco Mundial, el Fondo 
Internacional de Desarrollo Agrícola y otros donantes bilaterales y multilaterales. 

34. En el marco de la Estrategia Regional Revisada para la Nutrición en África 
(2005-2015), el Programa Mundial de Alimentos (PMA) y la CEPA han apoyado a la 
Comisión de la Unión Africana en la realización de un estudio sobre el costo del 
hambre en África. El propósito del estudio es dar a conocer, crear consenso e 
impulsar la acción dirigida a reducir la desnutrición infantil en África. 

35. En 20 países de África, el OIEA continuó apoyando el mejoramiento de 
cultivos, el uso del agua y la ordenación del suelo, la sanidad animal, el control de 
insectos y plagas y la seguridad alimentaria para mejorar su capacidad de mantener 
y mejorar la producción alimentaria y agrícola. 

36. En respuesta a las crisis en la región del Cuerno de África, la FAO lideró la 
labor de promoción de respuestas coordinadas, sinérgicas, oportunas y específicas. 
En julio y agosto de 2011, la FAO, en colaboración con Francia y otros organismos 
de las Naciones Unidas, organizó dos reuniones con el objetivo de preparar acciones 
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amplias para combatir los problemas subyacentes en el Cuerno de África. La FAO 
participó en una serie de actividades de seguimiento con las que se obtuvieron los 
siguientes resultados clave: un acuerdo para que la FAO dirija la formulación de un 
programa regional sobre medios de vida, que financiarán el Banco Africano de 
Desarrollo y el Banco Mundial; la aprobación por la FAO de la consignación de 
300.000 dólares en el marco de su programa de asistencia técnica, como 
contribución a la formulación del programa de respuesta a los desastres en el 
Cuerno de África; y la puesta en marcha de un proceso regional del Programa 
general para el desarrollo de la agricultura en África para la Autoridad 
Intergubernamental para el Desarrollo (IGAD). 

37. El PMA, junto con la FAO, la Oficina de Coordinación de Asuntos 
Humanitarios y la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los 
Refugiados (ACNUR) ayudaron a la Comisión de la Unión Africana a organizar una 
conferencia de donantes para el Cuerno de África a fin de atender las necesidades 
humanitarias inmediatas y avanzar sobre la base de los principios y marcos dirigidos 
por África como el Programa general para el desarrollo de la agricultura en África. 
Después de la conferencia y del llamamiento que la Unión Africana hizo en favor de 
los países afectados por la sequía en el Cuerno de África en agosto de 2011, la 
Oficina de Coordinación de Asuntos Humanitarios prestó apoyo técnico para ayudar 
a la Comisión de la Unión Africana a administrar las promesas de contribuciones.  

38. El PMA prestó apoyo técnico para finalizar un marco de políticas humanitarias 
y la política de gestión de catástrofes para África que proporciona normas, 
estándares y principios que abarcan diversos aspectos y el alcance de la acción 
humanitaria en el continente. En este contexto, el PMA ayudó a la Comisión de la 
Unión Africana y al Organismo de la NEPAD a realizar un estudio de viabilidad 
sobre los sistemas de reservas humanitarias de alimentos para situaciones de 
emergencia con el fin de determinar las medidas que podrían tomarse a nivel 
regional para que los suministros de alimentos sean adecuados en todo momento y 
en todas partes. 
 
 

 E.  Industria, comercio y acceso a los mercados 
 
 

39. Este grupo temático siguió prestando apoyo a las organizaciones regionales y 
subregionales africanas para la creación de capacidad productiva del comercio, así 
como para la industrialización sostenible de todo el continente. 

40. La ONUDI ha seguido ejecutando proyectos en apoyo de las prioridades de la 
NEPAD relativas a la industrialización. Han continuado las iniciativas para apoyar a 
la Unión Africana mediante la aplicación del Plan de Acción para acelerar el 
desarrollo industrial de África y su estrategia de ejecución. La Organización 
Internacional para las Migraciones (OIM) contribuyó de manera significativa a un 
documento de trabajo que estudiaba cuestiones relacionadas con el impulso al 
comercio entre los países africanos, que fue el tema del 18º período de sesiones 
ordinario de la Asamblea de la Unión, en el que se examinó cómo la migración 
podía contribuir a impulsar el comercio entre los países africanos, entre otras cosas, 
mediante el establecimiento de puestos fronterizos de una sola parada de acuerdo 
con las prioridades de la NEPAD sobre el comercio y la infraestructura en África. 

41. La Organización Mundial del Comercio (OMC) celebró el tercer Examen 
Global de la Ayuda para el Comercio en julio de 2011 a fin de examinar los 
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resultados obtenidos desde la puesta en marcha de la iniciativa de Ayuda para el 
Comercio en 2005. El examen global se basó en un ejercicio de supervisión 
realizado conjuntamente con la Organización de Cooperación y Desarrollo 
Económicos (OCDE) y la OMC, que incluyó más de 140 cuestionarios y 275 
historias de casos presentados por las partes interesadas en la iniciativa de Ayuda 
para el Comercio. Conjuntamente con la OMC y la OCDE, la CEPA publicó un 
documento titulado “African case stories: a snapshot of AfT on the ground in 
Africa” (Historias de casos de África: una instantánea de la Ayuda para el Comercio 
sobre el terreno en África). La publicación se ocupó de las historias de casos y las 
corrientes de la Ayuda para el Comercio del continente, y extrajo conclusiones y 
buenas prácticas para seguir mejorando los efectos de la Ayuda para el Comercio. 

42. La OMC y las organizaciones asociadas en el Fondo para la Aplicación de 
Normas y el Fomento del Comercio empezaron a elaborar un marco basado en el 
análisis de decisiones sobre la base de múltiples criterios a fin de ayudar a los países 
en desarrollo a dar prioridad a las opciones de creación de capacidad en cuestiones 
sanitarias y fitosanitarias y mejorar la eficacia y el proceso de adopción de 
decisiones sobre esta cuestión. El marco se aplicó con éxito en Mozambique y 
Zambia en abril y julio de 2011, y después se celebró un taller regional en Sudáfrica 
para proporcionar a los expertos sanitarios y fitosanitarios de otros países africanos 
los conocimientos necesarios para aplicar este nuevo enfoque. 

43. En virtud del programa del Marco Integrado mejorado, la UNCTAD ayudó a 
Gambia y Mozambique a preparar los términos de referencia para actualizar su 
estudio de diagnóstico de la integración comercial dirigido a determinar las 
limitaciones a la competitividad, incluso en los sectores con alto crecimiento y 
potencial de exportación. La UNCTAD organizó un taller regional sobre la 
incorporación del comercio a las políticas a fin de ayudar al Camerún, Djibouti, 
Guinea-Bissau, Malí, la República Democrática del Congo y el Togo a mejorar la 
integración del comercio en sus planes nacionales de desarrollo. 

44. A fin de prestar apoyo a los negociadores comerciales africanos en Ginebra, la 
UNCTAD preparó el proyecto de Declaración de Accra sobre las negociaciones de 
Doha de la OMC para el séptimo período ordinario de sesiones de la Conferencia de 
Ministros de Comercio de la Unión Africana en noviembre y diciembre de 2011. La 
Declaración fue aprobada y presentada a la OMC para su octava Conferencia 
Ministerial. El programa Sistema Aduanero Automatizado (SIDUNEA), desarrollado 
con el apoyo de la UNCTAD ayudó a los países africanos a reducir el tiempo 
necesario para el despacho de aduanas de semanas a días y redujo los costos. 
También ha contribuido a aumentar los ingresos aduaneros entre un 15% y 60%. 
Unos 40 países africanos se beneficiaron del programa SIDUNEA en 2011. La 
UNCTAD prestó apoyo también a la SADC y al Mercado Común para África 
Oriental y Meridional impartiendo formación especializada y asesoramiento sobre 
cuestiones relacionadas con el comercio de servicios y apoyando en el desarrollo de 
marcos para la liberalización de los servicios.  

45. Una estrategia dirigida por el Centro de Comercio Internacional (CCI) sobre la 
comercialización de la producción de goma arábiga a partir de acacias ha permitido 
a los productores comunitarios, a los que se proporcionó equipo básico constituido 
por herramientas de mano pequeñas y materiales para el vallado, aumentar 
significativamente su fuente de ingresos y ha alentado la expansión de la 
producción. Tanto Burkina Faso como Malí han solicitado intervenciones similares 
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mediante la presentación de propuestas para financiar proyectos en el Marco 
Integrado mejorado con el CCI. En África Central, el CCI facilitó el diseño y la 
puesta en práctica de estrategias de desarrollo en el sector del café en el Camerún y 
la República Democrática del Congo. Después de la instalación y la demostración 
de centros comunitarios de lavado de café inocuos para el medio ambiente, las 
cosechas de 2011 proporcionaron un incremento del 25% con respecto a los precios 
de 2009/10 en las comunidades.  

46. En el marco de su proyecto sobre las medidas no arancelarias, el CCI está 
haciendo estudios a nivel de empresa en los Estados Miembros de África y las 
comunidades económicas regionales a fin de comprender los obstáculos no 
arancelarios relacionados con sus sectores de exportación y aumentar su capacidad 
para incrementar el comercio interregional e intrarregional. Este estudio ha 
contribuido a la declaración sobre el impulso al comercio entre países africanos y el 
establecimiento de una zona de libre comercio continental, elaborada durante la 
reunión de Ministros de Comercio de la Unión Africana en noviembre diciembre de 
2011. 
 
 

 F. Medio ambiente, población y urbanización 
 
 

47. El objetivo del grupo sobre medio ambiente, población y urbanización es 
abordar los problemas relacionados con el crecimiento de la población y los 
desplazamientos de personas, la rápida expansión de las ciudades, la degradación 
ambiental y la falta de estadísticas demográficas. 

48. El grupo continuó ejecutando su plan de actividades para 2010-2012, que se ha 
ajustado al Programa decenal de fomento de la capacidad de las Naciones Unidas 
para la Unión Africana. Entre los principales ámbitos de apoyo, se prestó especial 
atención al apoyo a la Conferencia Ministerial Africana sobre el Medio Ambiente y 
a la formulación de la posición común de África, tanto para la Conferencia sobre el 
Cambio Climático en Durban (Sudáfrica) como para la Conferencia de las Naciones 
Unidas sobre el Desarrollo Sostenible (Río+20) en Río de Janeiro (Brasil). 

49. En el contexto de la preparación de la Conferencia Río+20, la CEPA organizó, 
conjuntamente con la Comisión de la Unión Africana y el Banco Africano de 
Desarrollo, y en colaboración con las comunidades económicas regionales, el 
Departamento de Asuntos Económicos y Sociales, el Programa de las Naciones 
Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y el PNUD, la Conferencia Regional 
Africana preparatoria de Río +20 en Addis Abeba. La Conferencia aprobó la 
declaración de consenso de África, que la Cumbre de la Unión Africana hizo suya 
en enero de 2012. La Estrategia Internacional para la Reducción de los Desastres 
establecida por las Naciones Unidas realizó contribuciones significativas, que dieron 
como resultado la petición de compromisos más firmes para promover las esferas de 
especial preocupación para el desarrollo sostenible de África, incluido el refuerzo de 
la preparación para casos de desastre y la reducción de riesgos en la declaración de 
consenso de África para Río+20. 

50. Durante el período que se examina, la Organización Meteorológica Mundial 
(OMM) copatrocinó con el PNUMA el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre 
el Cambio Climático facilitando, a través de la red de servicios meteorológicos 
nacionales, datos para llevar a cabo investigaciones sobre el cambio climático. La 
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OMM colabora con las comunidades económicas regionales en la ejecución de 
programas meteorológicos e hidrológicos en África.  

51. El Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (ONU-
Hábitat) y el PNUMA pusieron en marcha una nueva iniciativa en junio de 2011, 
colaborando con Burundi, Kenya, la República Unida de Tanzanía, Rwanda y 
Uganda, para promover la eficiencia energética en los edificios y actualizar los 
códigos de construcción nacionales y municipales con nuevas normas que respondan 
a las realidades de la región. En el marco del Plan de Acción de Bamako, 14 países 
africanos han empezado a revisar su legislación y sus políticas urbanas y de 
ordenación del territorio a fin de aumentar el acceso a la tenencia segura. Ocho de 
estos países han adoptado nuevas medidas para mejorar sus sistemas de 
administración y ordenación del territorio aprovechando las oportunidades que 
ofrece la rápida urbanización. 

52. El PNUMA siguió prestando apoyo a la aplicación del elemento de recursos 
marinos, costeros y de agua dulce del plan de acción para la iniciativa sobre el 
medio ambiente de la NEPAD mediante la aplicación del Convenio de Abidján sobre 
la Cooperación para la Protección y el Desarrollo del Medio Marino y las Zonas 
Costeras de la Región de África Occidental y Central y el Convenio de Nairobi 
enmendado para la protección, la ordenación y el desarrollo del medio marino y 
costero del Océano Índico occidental. La OMI también ha estado trabajando para 
promover una navegación más segura y un medio ambiente limpio, a través de la 
creación de capacidades en materia de prevención de la contaminación marina y 
protección del medio ambiente marino. 

53. Con el apoyo de ONU-Hábitat, los miembros de programa de ciudades de la 
NEPAD se celebraron en Durban en diciembre de 2011, durante la Convención 
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático, una reunión titulada “La 
Convención de Gobiernos Locales de Durban: Adaptándose al Cambio Climático” 
para compartir experiencias y alcanzar una comprensión más profunda de la 
adaptación al cambio climático como un instrumento fundamental para el logro de 
los objetivos de desarrollo local y sostenibilidad. En colaboración con el PNUD, el 
PNUMA, la secretaría de la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el 
Cambio Climático, el Instituto de las Naciones Unidas para Formación Profesional e 
Investigaciones, el Banco Mundial, el BAFD y la Asociación Internacional de 
Intercambio de Derechos de Emisión, la UNCTAD organizó el tercer Foro africano 
del carbono en julio de 2011, que fortaleció los vínculos entre los promotores de 
proyectos del mecanismo para un desarrollo limpio y la comunidad regional de 
inversores y facilitó el intercambio de conocimientos entre los patrocinadores de 
proyectos y los compradores. 

54. ONU-Mujeres apoyó las actividades relacionadas con el fortalecimiento de la 
voz de las mujeres y su influencia en la adaptación al cambio climático y su 
mitigación. Entre las actividades cabe citar las plataformas de promoción de la 
financiación de iniciativas relacionadas con el cambio climático que tienen en 
cuenta las cuestiones de género, así como la defensa del avance de los grupos de 
mujeres en servicios ecológicos remunerados en 14 países africanos. 

55. A fin de promover una mejor comprensión de la contribución de los servicios 
meteorológicos y los servicios relacionados con el clima y el agua al desarrollo 
socioeconómico de los países menos desarrollados, particularmente en las esferas de 
acción prioritarias del Programa de Acción de Estambul, la Oficina del Alto 
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Representante para los Países Menos Adelantados, los Países en Desarrollo sin 
Litoral y los Pequeños Estados Insulares en Desarrollo organizó un taller sobre la 
coordinación y las asociaciones para mejorar los beneficios proporcionados por 
estas esferas, en colaboración con la OMM, en noviembre de 2011. El taller ayudó a 
los participantes a comprender mejor el Programa de Acción de Estambul y apreciar 
más los beneficios de la ejecución de diversos programas de la OMM. 

56. La Estrategia Internacional para la Reducción de los Desastres contribuyó al 
fortalecimiento de la participación internacional de África en la reducción del riesgo 
de desastres durante el período que se examina, dando lugar a importantes 
contribuciones a la reunión bienal de la Plataforma Mundial para la Reducción del 
Riesgo de Desastres y a la presentación de más informes en relación con el Marco 
de Acción de Hyogo. El resultado ha sido que actualmente funcionan en África 33 
plataformas nacionales de apoyo a la aplicación de las estrategias de reducción del 
riesgo de desastres en los países, así como una plataforma regional a nivel 
ministerial. 

57. La Organización Mundial del Turismo, en colaboración con la ONUDI, está 
prestando apoyo para reducir la degradación de los entornos marinos y costeros de 
importancia transfronteriza con un proyecto financiado por el Fondo para el Medio 
Ambiente Mundial sobre el turismo costero en nueve países al sur del Sáhara. 

58. En el ámbito de la migración de la población, la Oficina del Asesor Especial 
para África, en colaboración con la OIM, organizó una mesa redonda en junio de 
2011 sobre África y la migración internacional con el objetivo de concienciar sobre 
los efectos de la migración en el desarrollo de África. La reunión proporcionó una 
plataforma para concienciar sobre la dimensión africana de la migración 
internacional dentro del sistema de las Naciones Unidas y determinó aspectos para ir 
avanzando el programa sobre el conflicto entre migración y desarrollo a la luz del 
Diálogo de alto nivel sobre la migración internacional y el desarrollo, que se 
celebrará en 2013. 

59. El ACNUR facilitó el retorno de unos 42.000 refugiados y cerca de 1 millón de 
desplazados internos, principalmente en África Central y la región de los Grandes 
Lagos, incluido el Este y el Cuerno de África. La mayoría de los repatriados 
regresaron a zonas extremadamente pobres y devastadas, y necesitaron apoyo para 
que su retorno fuera sostenible. 
 
 

 G. Desarrollo social y humano 
 
 

60. El grupo temático de desarrollo social y humano tiene seis subgrupos 
temáticos: la salud, el VIH/SIDA, el paludismo, la tuberculosis y otras 
enfermedades infecciosas; la educación y los recursos humanos; la mujer, la 
juventud y el desarrollo; el bienestar social, la protección y la trata de personas; la 
mano de obra y el empleo, y el deporte y la cultura. El grupo temático ha 
conseguido adecuar progresivamente su programa de trabajo a las prioridades de la 
NEPAD. 

61. En el ámbito de la salud, la Organización de Aviación Civil Internacional, en 
colaboración con la Organización Mundial de la Salud (OMS), la Oficina de 
Coordinación de Asuntos Humanitarios y otros asociados, ha seguido apoyando la 
aplicación del acuerdo de cooperación del proyecto en África para prevenir la 
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propagación de enfermedades transmisibles en el transporte aéreo. El OIEA ha 
puesto en marcha más de 30 proyectos de integración de servicios de radioterapia en 
los sistemas sanitarios públicos con miras a facilitar un acceso equitativo a servicios 
de tratamiento del cáncer eficaces y asequibles en África. El OIEA proporcionó 
capacitación para radioterapeutas, físicos médicos, enfermeros y técnicos de 
radiografía a fin de mejorar los protocolos de radioterapia, las cuestiones de física 
médica y la gestión de los servicios de radioterapia. Gracias a ello se han mejorado 
considerablemente los servicios de radioterapia y las condiciones de trabajo de sus 
plantillas.  

62. El Fondo de las Naciones Unidas para la Colaboración Internacional (UNFIP) 
prestó apoyo al fortalecimiento de los servicios de inmunización mediante acciones 
de control global del sarampión en 12 países africanos. En colaboración con el 
UNICEF, el Fondo facilitó la distribución generalizada de mosquiteros tratados con 
insecticida de larga duración en el Camerún, Guinea Ecuatorial, Liberia y Sierra 
Leona.  

63. El Fondo de Población de las Naciones Unidas (UNFPA), en colaboración con 
el UNICEF y la OMS, siguió apoyando la Campaña para la reducción acelerada de 
la mortalidad materna en África. Gracias a ello, y tras la consolidación de las 
actividades que aprovechan los resultados de las labores de movilización social 
surgidas a raíz de la Campaña, varios países han modificado sus políticas para la 
reducción de la mortalidad materna mediante la prestación de atención sanitaria 
gratuita para las mujeres embarazadas y lactantes.  

64. La OMS prestó apoyo técnico al taller de la Unión Africana y la India para el 
intercambio de experiencias prácticas, información y conocimientos especializados 
en materia de medicina tradicional celebrado en octubre de 2011. Las conclusiones 
del taller se materializaron en una guía para las intervenciones conjuntas de fomento 
de la medicina tradicional en el marco de la cooperación entre la Unión Africana y 
la India. En diciembre de 2011, la UNCTAD colaboró con la OMS a fin de otorgar a 
los pobres de los países en desarrollo un mejor acceso a los productos 
farmacéuticos. La UNCTAD llevó a cabo estudios de casos sobre la producción 
farmacéutica local en Etiopía y Uganda con miras a identificar los factores 
esenciales para una transferencia eficaz de tecnología farmacéutica que permita una 
producción viable de medicamentos y acceso a ellos en los países en desarrollo.  

65. A fin de desarrollar la capacidad, el Organismo de planificación y 
coordinación de la NEPAD, con el apoyo del PNUD, ha creado un registro de 80 
expertos africanos en creación de capacidad seleccionados a cuyo apoyo se podrá 
recurrir para ejecutar el Marco estratégico para el desarrollo de la capacidad a nivel 
nacional y regional. Con ello se mejorará la disponibilidad de expertos africanos en 
materia de desarrollo de la capacidad y se responderá a la voluntad del Organismo 
de disminuir su dependencia de expertos no africanos. El Organismo de la NEPAD, 
el PNUD y diversos gobiernos africanos están colaborando con dichos expertos para 
elaborar estrategias nacionales de creación de capacidad y para preparar perfiles de 
capacidad de cada país con miras al próximo informe de la NEPAD sobre el 
desarrollo de la capacidad en África. 

66. El UNFIP prestó apoyo a programas conjuntos de las Naciones Unidas para 
niñas adolescentes en Liberia y Malawi, a la educación de niñas refugiadas somalíes 
en Etiopía y a una evaluación de la aceptabilidad, repercusión en la salud y 
sostenibilidad de las alternativas sobre cocinas y combustibles limpios para el 
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África Subsahariana. El PNUD impartió capacitación en relación con el desarrollo 
del sector privado y el mercado inclusivo a más de 60 personas de 29 países 
africanos, entre quienes se contaban 24 coordinadores de oficinas del PNUD en los 
países y representantes de gobiernos, la NEPAD, el Programa general para el 
desarrollo de la agricultura en África y comunidades económicas regionales. En los 
cursos se abordaron, entre otras cuestiones, los fundamentos del desarrollo de los 
mercados inclusivos; la evaluación, selección y desarrollo de cadenas de valor 
nacionales y locales; la facilitación e intermediación para la concertación de 
asociaciones; y el fomento de la cadena de valor regional. 

67. La OMC colaboró en la realización de actividades de asistencia técnica en 
África tanto a nivel nacional como regional, con el objeto de fomentar la capacidad 
humana e institucional en relación con cuestiones de comercio multilateral. 
Aproximadamente un 34% de las actividades nacionales organizadas por la OMC se 
llevó a cabo en países de África. Casi 2.500 candidatos recibieron capacitación 
durante el período que se extiende de julio a diciembre de 2011. Las actividades se 
centraron en cuestiones de interés en relación con las negociaciones en curso del 
Programa de Doha para el Desarrollo, como la agricultura, el acceso a los mercados 
de productos no agrícolas, la facilitación del comercio y cuestiones de desarrollo.  

68. El CCI organizó un curso intensivo de capacitación para siete expertos en 
comercio de la CEDEAO sobre los instrumentos del Centro para el análisis del 
mercado y los métodos para determinar el potencial de exportaciones para mercados 
clave. Como consecuencia, los expertos prepararon y publicaron cinco estudios 
regionales sobre el potencial de exportación de productos concretos. Estos expertos 
ahora elaboran boletines de noticias de mercado sobre los sectores prioritarios de la 
CEDEAO. La FAO apoyó la realización de dos cursos de capacitación sobre 
acuicultura y tecnología aplicada al cultivo del arroz en China en 2011, a los que 
asistieron 54 expertos y técnicos.  

69. El OIEA ha tratado de reforzar la capacidad institucional de los países 
africanos mediante la colocación de becarios y la contratación de expertos de estos 
centros de capacitación establecidos por Estados Miembros. De mayo de 2011 a 
enero de 2012, el OIEA concedió 183 becas, hizo posibles 54 visitas científicas y 
ofreció 99 cursos de capacitación con más de 1.000 participantes.  
 
 

 H. Ciencia y tecnología 
 
 

70. El apoyo del grupo temático de ciencia y tecnología está centrado en la 
ejecución del Plan de acción consolidado de la NEPAD en la materia, que se basa en 
tres pilares relacionados entre sí, creación de capacidad, producción de 
conocimientos e innovación tecnológica. Continuó el apoyo de los miembros del 
grupo temático a las actividades emprendidas por los países africanos para 
transformar sus economías en economías basadas en los conocimientos.  

71. La Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la 
Cultura (UNESCO) cooperó con la Comisión de la Unión Africana en la aplicación 
del plan de acción para el Segundo Decenio de Educación para África. Las 
actividades se desarrollaron de manera conjunta y se validó el marco jurídico del 
observatorio de la Unión Africana para la educación; el establecimiento de la 
Universidad Panafricana y la aprobación de sus documentos constitutivos; y la 
Convención de Arusha sobre el reconocimiento de estudios, titulaciones y otras 
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cualificaciones en África por la Conferencia de Ministros de Educación de la Unión 
Africana.  

72. La Unión Internacional de Telecomunicaciones puso en marcha una red de 
Centros de Excelencia en algunos países africanos con la intención de fomentar el 
uso de la tecnología de la información y las comunicaciones en el entorno educativo 
para la enseñanza a distancia y la capacitación presencial. En 2011, se organizaron 
unos 15 talleres presenciales y otros tres en línea. Unos 600 directivos superiores 
participaron en dichos talleres, donde se abordaron temas vinculadas a políticas y 
normativas; la empresa y la gestión; las nuevas tecnologías y servicios; el acceso 
universal y el desarrollo de la tecnología de la información y las comunicaciones en 
el medio rural.  

73. La Conferencia Regional sobre Apoyo a la Tecnología y la Innovación contó 
con la colaboración de la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual, que 
llevó a cabo reuniones sobre la transferencia de tecnología y los problemas 
emergentes, incluido un foro regional sobre centros de apoyo a la innovación que se 
celebró en febrero de 2012, para apoyar a los países africanos en el establecimiento 
o la mejora de la gestión de la propiedad intelectual y las infraestructuras de apoyo a 
la innovación, como la transferencia de tecnología en las universidades.  

74. La Universidad de las Naciones Unidas (UNU) continuó avalando la Iniciativa 
de indicadores de ciencia, tecnología e innovación de África de la NEPAD, 
mediante la prestación de asesoramiento y asistencia para la preparación del informe 
titulado “African Innovation Outlook”, que se publicó en 2011.  
 
 

 I. Comunicación, promoción y divulgación 
 
 

75. El principal objetivo de este grupo temático coordinado por la Oficina del 
Asesor Especial para África y copresidido por la Comisión de la Unión Africana 
consiste en impulsar la promoción y movilizar apoyo para aplicar las prioridades de 
la NEPAD a nivel regional e internacional. Para obtener resultados tangibles, se 
pidió a los coordinadores de comunicación del sistema de las Naciones Unidas que 
ayudaran a cambiar las percepciones negativas sobre África y a fomentar la imagen 
del Organismo de la NEPAD como nueva forma de pensar y de hacer negocios en 
África.  

76. En junio de 2011, el grupo temático sobre promoción y comunicación del 
Mecanismo de Coordinación Regional para África organizó el segundo diálogo 
regional de los medios de comunicación sobre el tema de la función de los medios 
de difusión en el desarrollo de África. El objetivo era entender mejor y respaldar las 
prioridades de desarrollo de la Unión Africana por medio de su programa de la 
NEPAD, haciendo partícipes a los medios como asociados en el desarrollo de África 
y alentándolos a dar mayor publicidad a las actividades de la NEPAD.  

77. Además, la Oficina del Asesor Especial para África continuó con sus 
actividades de promoción relativas a los desafíos para el desarrollo de África por 
medio de la publicación de documentos normativos sobre los avances realizados por 
el continente en el cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo del Milenio, las 
relaciones de intercambio entre los países africanos menos adelantados y la política 
impositiva y de desarrollo de África. Los documentos normativos, dirigidos a los 
encargados de la formulación de políticas y sus asociados para el desarrollo, ofrecen 
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otra perspectiva de las principales cuestiones económicas y del desarrollo que 
afectan a África.  

78. La Oficina del Asesor Especial para África, en colaboración con el 
Departamento de Información Pública y la CEPA, se sumó al Organismo de la 
NEPAD en la organización de una serie de actos conmemorativos de alto nivel para 
celebrar el décimo aniversario de la NEPAD, que tuvieron lugar en la Sede de las 
Naciones Unidas en octubre de 2011. La conmemoración fue una oportunidad para 
reflexionar en mayor profundidad, a todos los niveles, sobre una década de cambios 
y progresos, así como para afianzar aún más el compromiso de la comunidad 
mundial para el desarrollo, incluido el sistema de las Naciones Unidas, con el 
fortalecimiento de las asociaciones para la aplicación de las prioridades de la 
NEPAD. Estos actos sirvieron como plataforma para dar a conocer el avance 
positivo de las iniciativas clave de la NEPAD, como el Programa general para el 
desarrollo de la agricultura en África y el Programa de Desarrollo de la 
Infraestructura en África. En particular, el Mecanismo de examen entre los propios 
países africanos puso de manifiesto los efectos positivos de la buena gobernanza en 
el desarrollo socioeconómico en África y generó conciencia de la necesidad de 
contar con apoyo internacional para aplicar los programas de acción nacionales.  

79. El Departamento de Información Pública contribuyó a la labor de la NEPAD 
por medio de la publicación Africa Renewal, que incluyó artículos, en inglés y en 
francés, sobre los logros de la NEPAD y los problemas a los que se enfrenta. La 
publicación tiene 45.000 lectores y 59.000 personas visitan su sitio en Internet todos 
los meses. Ha utilizado Facebook y Twitter para llamar la atención sobre cuestiones 
relacionadas con el desarrollo económico de África. Para diciembre de 2011, 9.300 
personas seguían los tweets en inglés del Departamento de Información Pública y 
otras 5.290 hacían lo propio con sus tweets en francés. Unos 1.200 artículos de 
fondo breves publicados originalmente en Africa Renewal fueron reeditados por 
medios de difusión mundiales y africanos. 

80. En septiembre de 2011, la Oficina del Asesor Especial para África, en 
colaboración con Africa Investor, NYSE Euronext y el Pacto Mundial de las 
Naciones Unidas, organizó un almuerzo de trabajo sobre temas de inversión para 
Jefes de Estado y de Gobierno de África. El encuentro tuvo lugar en la Bolsa de 
Nueva York y estaba encaminado a conseguir que líderes mundiales del sector de la 
inversión participaran en asociaciones e inversiones centradas en la integración 
económica regional de África.  

81. El Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA 
(ONUSIDA) ha estado presente en las principales plataformas políticas para 
promover la definición de una posición común africana sobre el SIDA, que se dio a 
conocer posteriormente en la reunión de alto nivel sobre el VIH/SIDA de junio de 
2011. De la misma manera, el ONUSIDA ha defendido el desarrollo de África en el 
Foro de la India y África, las cumbres de los Jefes de Estado de la Unión Africana y 
la mesa redonda internacional sobre la colaboración entre China y África en materia 
de salud.  

82. Como parte de las iniciativas de divulgación, la CEPA continuó con su 
seguimiento de las evoluciones económicas de los países de África y difundiendo 
las conclusiones en publicaciones insignia, como “Economic report on Africa”, 
“MDG report” y “Mutual review of development effectiveness”. La Comisión 
también llevó a cabo actividades consultivas en vista del fortalecimiento de la 
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influencia y la representación de África en el debate sobre la reforma financiera 
internacional y los procesos del Grupo de los 20.  
 
 

 III. Cuestiones de política en relación con la aplicación 
de la Nueva Alianza 
 
 

 A. Fortalecimiento del sistema de grupos temáticos y aumento 
de la cooperación entre las Naciones Unidas y la Unión 
Africana 
 
 

83. Durante el período del que se informa, el sistema de las Naciones Unidas 
reforzó su apoyo a la aplicación de la NEPAD y el Programa decenal de fomento de 
la capacidad para la Unión Africana. El 12º período de sesiones del Mecanismo de 
Coordinación Regional, celebrado en noviembre de 2011, supuso el punto de 
inflexión en la ejecución del Programa decenal, dado que en él se abordó el proyecto 
de programa de trabajo global, relativo al apoyo del sistema de las Naciones Unidas 
al Programa decenal de fomento de la capacidad de la Unión Africana. En el informe 
figuraba el resultado de un ejercicio de evaluación de necesidades que se realizó a 
nivel de los departamentos de la Comisión de la Unión Africana bajo la orientación 
de la secretaría del Mecanismo conjunto de coordinación regional. Se formularon 
recomendaciones para la creación de un mecanismo eficaz de seguimiento y de 
evaluación en relación con el programa de trabajo del Programa decenal.  

84. Durante el período que se examina, los nueve grupos temáticos del Mecanismo 
de Coordinación Regional siguieron apoyando a la Comisión de la Unión Africana, 
mediante la prestación de servicios durante las cumbres de la Unión Africana y la 
colaboración en la aplicación de diversos programas para el desarrollo de África y la 
integración en su labor de cuestiones intersectoriales como los géneros y el empleo. 
La mayoría de los grupos temáticos pudieron concluir sus planes de actividades y 
armonizarlos con las prioridades de la Unión Africana.  

85. Asimismo, el subgrupo temático del medio ambiente realizó consultas y 
talleres de capacitación sobre creación de capacidad que estuvieron dirigidos al 
grupo africano de negociadores en marzo de 2012. Su finalidad era fortalecer la 
capacidad de negociación del Grupo de los Estados de África, con vistas a definir la 
posición del continente sobre Río+20 de forma eficiente.  

86. El subgrupo temático de cultura y deportes trabajó con la Unión Africana en la 
determinación de distintas modalidades de trabajo y marcos institucionales para la 
asistencia coordinada de las Naciones Unidas en el ámbito de la cultura. Como 
consecuencia, el subgrupo temático destacó la importancia de los derechos de autor 
y sensibilizó a las autoridades y artistas locales sobre este tema. Con ello, los 
artistas podrán beneficiarse de ingresos declarados y armonizados en zonas 
turísticas.  

 
 

 B. Apoyo a la movilización de recursos financieros 
para la aplicación de la Nueva Alianza 
 
 

87. El apoyo continuado del Fondo Monetario Internacional (FMI) al alivio de la 
deuda con arreglo a la Iniciativa en favor de los países pobres muy endeudados y la 
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Iniciativa para el Alivio de la Deuda Multilateral ha ayudado a reducir la carga de la 
deuda de los países pobres muy endeudados y liberado recursos para utilizados en la 
reducción de la pobreza. A finales de 2011, 26 países del África Subsahariana 
habían alcanzado el punto de culminación previsto en la Iniciativa en favor de los 
países pobres muy endeudados y el FMI les había otorgado más de 6.000 millones 
de dólares de los Estados Unidos en calidad de alivio de la deuda, con arreglo a las 
dos iniciativas antes mencionadas. El Chad, Côte d’Ivoire, las Comoras y Guinea 
superan el punto de decisión previsto en la Iniciativa en favor de los países pobres 
muy endeudados, pero todavía no han alcanzado el de culminación.  

88. La OIM está entablando asociaciones para el proyecto de establecimiento del 
Instituto Africano para las Remesas de Fondos, cuyo objetivo es asesorar sobre 
directrices normativas y medidas reglamentarias a fin de mejorar los beneficios de 
las remesas.  

89. El PNUD prestó amplia asistencia financiera y técnica para el establecimiento 
y desarrollo de la Plataforma africana para la eficacia del desarrollo de la NEPAD, 
que se ha convertido en un importante foro Sur-Sur para el desarrollo de la 
capacidad y la eficacia de la ayuda. Su biblioteca alberga 1,5 millones de 
documentos y su sitio en Internet recibe 300.000 visitas al mes. La plataforma 
cuenta también con más de 700 miembros inscritos, aparece casi a diario en la 
prensa y ha atraído a asociados como Oxfam y el Instituto del Banco Mundial.  
 
 

 C. Cuestiones intersectoriales  
 
 

90. ONU-Mujeres ha apoyado a la NEPAD mediante el empoderamiento de las 
mujeres rurales, ya que se las considera esenciales para mejorar el desarrollo 
agrícola y rural, así como la seguridad alimentaria y nutricional de África. Su labor 
consistió, entre otras cosas, en influir en las decisiones normativas asegurándose de 
que en la planificación de desarrollo nacional se tengan en cuenta las cuestiones 
relacionadas con las mujeres rurales. Por ejemplo, en Malí, ONU-Mujeres ayudó al 
Gobierno a definir una estrategia nacional de planificación y presupuestación y 
distintos instrumentos operacionales teniendo presente la perspectiva de género. La 
planificación y presupuestación en base al género se introdujeron por primera vez en 
la circular para la preparación del presupuesto nacional de 2012. 

91. El UNFPA respaldó los programas de la Unión Africana para la juventud, sobre 
todo el del Cuerpo de Jóvenes Voluntarios de la Unión Africana y la Carta Africana 
de los Jóvenes. En el contexto de la iniciativa sobre las políticas de la tierra, el 
ONU-Hábitat ha estado diseñando un marco y definiendo directrices para que dichas 
políticas incluyan el acceso equitativo a la tierra, sobre todo a los grupos 
vulnerables. 

92. La UNESCO colaboró en el establecimiento de un centro regional de 
investigación y documentación sobre la mujer, los géneros y la consolidación de la 
paz, con sede en la República Democrática del Congo como contribución al fomento 
de los derechos humanos de las mujeres, la igualdad de oportunidades para ambos 
géneros y la participación de la mujer en todas las esferas. El Centro impulsará el 
desarrollo de políticas y programas con orientación normativa a partir de 
investigaciones a fin de aumentar la participación de la mujer en los procesos de 
reconstrucción y desarrollo, y cooperará estrechamente con centros nacionales 
asociados de cada uno de los países miembros, reforzando, de esta manera, los 
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vínculos entre la investigación y las políticas. También está previsto que el centro 
funcione como observatorio de las cuestiones relacionadas con la mujer y centro de 
intercambio de ideas en la materia en la región africana de los Grandes Lagos. 
 
 

 D. Apoyo institucional 
 
 

93. Conforme a la decisión adoptada por la Unión Africana de integrar a la 
NEPAD en la estructura y los procesos de su Comisión, la CEPA siguió ofreciendo 
su colaboración para que la secretaría de la NEPAD se convierta en un organismo de 
ejecución completo de la Comisión de la Unión Africana. Asimismo, la CEPA prestó 
apoyo para la formación de la dirección estratégica del Organismo de la NEPAD 
para 2010-2013 y su posterior armonización con el plan estratégico de la Comisión 
de la Unión Africana. La CEPA y el PNUD ayudaron al Organismo de la NEPAD a 
desarrollar sus plataformas y estrategia de gestión de los conocimientos. 

94. El PNUD continuó prestando apoyo técnico, consultivo, financiero y 
administrativo al Comité Directivo de la NEPAD, el Foro para la Colaboración en 
África y el Comité de Orientación de los Jefes de Estado y de Gobierno, mediante la 
facilitación de su labor de formulación de políticas, el intercambio de experiencias, 
la supervisión de la secretaría y la preparación de las cumbres del Grupo de los 8 y 
el Grupo de los 20 en el Canadá y la República de Corea. 

95. El PNUD apoyó el liderazgo de la NEPAD en la consolidación de una posición 
africana con vistas al Cuarto Foro de Alto Nivel sobre la Eficacia de la Ayuda que 
tuvo lugar en noviembre de 2011. Representantes de los gobiernos y de la sociedad 
civil de 43 países africanos refrendaron el consenso africano y documento de 
posición sobre la eficacia del desarrollo. El PNUD ha prestado apoyo al Organismo 
de la NEPAD en las negociaciones mantenidas durante las reuniones del Grupo 
provisional posterior a Busan para traducir el documento final de Busan en un plan 
de acción y diseñar la nueva alianza mundial de cooperación eficaz para el 
desarrollo. 

96. La OIM proporcionó asistencia y conocimientos especializados financieros y 
técnicos a fin de crear un marco normativo regional sobre migraciones para la 
IGAD, de conformidad con la Decisión de Banjul de la Unión Africana de 2006, en 
que se instó a los Estados Miembros y las comunidades económicas regionales a 
utilizar la política continental sobre migraciones como documento de referencia para 
formular marcos normativos nacionales y regionales al respecto. 

97. El apoyo prestado por la FAO incluyó la adscripción de personal y la provisión 
de consultores a corto plazo para el Organismo de la NEPAD, de forma que este 
pudiera desempeñar su papel de liderazgo técnico en el cumplimiento del programa 
continental de lucha contra el hambre y la malnutrición. También se adscribió 
personal a la Comisión de la Unión Africana y la CEDEAO, la IGAD y la SADC a 
fin de fortalecer su capacidad de coordinar y promover la ejecución del Programa 
general para el desarrollo de la agricultura en África en sus respectivas regiones. 

98. En el marco del Programa general para el desarrollo de la agricultura en 
África, el PMA ha enviado a un consultor para que preste apoyo en las labores de 
conclusión de la política marco humanitaria de la Unión Africana, así como en 
actividades relacionadas con las reservas de alimentos para emergencias, incluida su 
participación en debates técnicos mundiales entre múltiples organismos, y para que 
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diseñe la puesta en marcha de un proceso africano de consultas con los interesados 
regionales sobre las reservas de alimentos para emergencias. 
 
 

 E. Problemas y limitaciones 
 
 

99. Los participantes en el 12º período de sesiones del Mecanismo de 
Coordinación Regional señalaron los principales problemas de los grupos temáticos, 
como lo limitado de los recursos financieros para apoyar la aplicación de los planes 
de actividades y el uso de las tecnologías y redes mediáticas para organizar 
reuniones e intercambiar información. Los participantes también pidieron mayor 
uniformidad en la elaboración de los informes de los grupos temáticos, y que se 
preparase un informe consolidado de todos los grupos temáticos que se centrara en 
los logros y problemas de dichos grupos, y las recomendaciones para optimizar su 
labor. 

100. Para mejorar la coordinación, las medidas debían centrarse en el desarrollo de 
unos indicadores para controlar y evaluar la labor de los grupos temáticos, así como 
en el establecimiento de vínculos entre la labor del Mecanismo de Coordinación 
Regional y los mecanismos de coordinación subregionales. 
 
 

 IV.  Conclusiones y recomendaciones 
 
 

101. Al empezar una nueva fase en la ejecución del programa de la NEPAD, 
una vez creado su Organismo como vehículo institucional de aplicación de la 
agenda para el desarrollo de la NEPAD de la Unión Africana, el sistema de las 
Naciones Unidas ha demostrado un mayor compromiso con el apoyo a las 
prioridades sectoriales de los proyectos y programas de la NEPAD, a través de 
los nueve grupos temáticos del Mecanismo de Coordinación Regional. El apoyo 
prestado por los organismos de las Naciones Unidas se encuadra, cada vez con 
más frecuencia, en cuatro categorías principales: financiación de programas y 
proyectos, creación de capacidad y desarrollo institucional, labor de promoción 
y fijación de normas. 

102. Cuando los recursos para el desarrollo son limitados, las entidades de las 
Naciones Unidas deberían prestar a los países africanos una ayuda más 
específica y coordinada encaminada a movilizar recursos financieros para el 
desarrollo del continente y, en concreto, los proyectos y programas de la 
NEPAD. En particular, el sistema de las Naciones Unidas también debería 
ayudar a los países africanos a fomentar su capacidad para movilizar los 
recursos nacionales, además de respaldar las iniciativas de estos países para 
mejorar la formulación y aplicación de los proyectos de la NEPAD. 

103. A medida que la NEPAD se va afianzando, el sistema de las Naciones 
Unidas debería redoblar sus esfuerzos para fortalecer la capacidad e 
incrementar el apoyo financiero de las comunidades económicas regionales 
como agentes estratégicos a nivel subregional para la aplicación de las 
prioridades de la NEPAD. 

104. Las entidades de las Naciones Unidas deberían hallar formas eficaces de 
reforzar la colaboración con la Fundación para el fomento de la capacidad de 
África en la aplicación del programa de trabajo del Programa decenal de 
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fomento de la capacidad, así como en sus iniciativas de creación de capacidad 
dirigidas a las universidades africanas. 

105. Debe mejorarse aún más el intercambio de información, la gestión de 
conocimientos, los conocimientos especializados, las experiencias adquiridas y 
las mejores prácticas entre las organizaciones del sistema de las Naciones 
Unidas en relación con su apoyo al programa de la NEPAD para reforzar 
sinergias y evitar la duplicación de trabajo, las superposiciones y el uso 
ineficiente de los recursos. 

106. El sistema de las Naciones Unidas debería tomar la iniciativa en la 
aplicación de las recomendaciones recogidas en el documento final de la 
Conferencia Río+20 de forma coherente, inclusiva y coordinada. En particular, 
debería reforzar la capacidad del Organismo de la NEPAD para coordinar la 
aplicación de dicho documento final. Asimismo, las entidades de las Naciones 
Unidas deberían integrar las recomendaciones formuladas en la Conferencia 
Río+20 en sus programas de trabajo y participar activamente en su examen a 
nivel nacional, regional y mundial. 

107. En el contexto de la desaceleración de la economía mundial y las 
repercusiones que está teniendo en el crecimiento económico y el desempleo en 
África, el sistema de las Naciones Unidas debería mejorar los programas de 
desarrollo socioeconómico a fin de mitigar los efectos de la crisis en los sectores 
prioritarios de la NEPAD y el segmento más vulnerable de la población. 

108. En el contexto de la ralentización del crecimiento económico mundial y el 
alza de los precios del petróleo y los alimentos, contar con infraestructuras 
modernas y eficientes es crucial para mantener el crecimiento económico y un 
sector privado productivo, y para fomentar la integración regional. Las 
entidades de las Naciones Unidas deberían seguir mejorando la cooperación 
técnica con el Organismo de la NEPAD y los países africanos para que estos 
puedan continuar realizando reformas institucionales adecuadas que atraigan 
el capital privado y fomenten la colaboración del sector público con el privado 
en la financiación de proyectos de infraestructuras. 

109. Dado que es poco probable que muchos de los países africanos cumplan 
con la mayoría de los Objetivos de Desarrollo del Milenio, en vista de su 
evolución hasta la fecha, resulta oportuno que las entidades de las Naciones 
Unidas adopten un enfoque basado en un marco de resultados, con el que 
puedan evaluar mejor el efecto que tiene su apoyo en el desarrollo de África, 
incluida, en particular, la aplicación de las prioridades de la NEPAD. Con el 
sistema de seguimiento, las entidades de las Naciones Unidas podrían formular 
estrategias para subsanar toda deficiencia de eficacia que exista. 
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Anexo 
  Apoyo del sistema de las Naciones Unidas a África: 

recursos humanos y financieros dedicados a África 
en el período 2009-2011 
 
 

Recursos  
(En miles de dólares EE.UU.)  

Porcentaje de los recursos
correspondiente a África 

Organismo Tipo de apoyo 2009 2010 2011 2009 2010 2011

Centro de Comercio Internacional 
UNCTAD/OMC 

Recursos financieros 9 083 13 166 17 319 46,6 37,7 41,1

Consignación total en la sección 
18 del presupuesto ordinario  

55 901 60 505 50 053 Comisión Económica para África 

Consignación total en la sección 
11 del presupuesto ordinario  

613 924 542 

Conferencia de las Naciones Unidas 
sobre Comercio y Desarrollo 

Gastos para África 
7 331 7 551

 
9 204 18,9 19,3 23,5

Departamento de Asuntos 
Económicos y Sociales/Oficina de 
Coordinación y Apoyo al Consejo 
Económico y Social  

Total de apoyo financiero 125 284 109 

Departamento de Información 
Pública 

Recursos humanos y financieros 1 186 1 162 1 152 100 100 100

Entidad de las Naciones Unidas para 
la Igualdad entre los Géneros y el 
Empoderamiento de las Mujeresf 

Recursos financieros 40 189 45 158 20 23

Fondo Común para los Productos 
Básicosa 

Compromisos para proyectos 25 332 3 416 11 616 52,7 10,0 98,6

Fondo de las Naciones Unidas para 
la Democracia  

Financiación de proyectos 4 600 

Gastos para África 1 621 1 774  55 53
Apoyo a los programas 201 174  

Fondo de las Naciones Unidas para 
la Infanciae 

Gestión y administración 120 78  

Gastos de programas por países 125 100 126 200 132 200 46,4 44,2 45,8Fondo de Población de las Naciones 
Unidas Número de funcionarios 845 891 995 41,2 40,9 43,6

Préstamos del Fondo Fiduciario 
para el Crecimiento y la Lucha 
contra la Pobreza 

2 257 700 806 600 1 179 900 

Subvenciones para los países 
pobres muy endeudadosb  

154 600 1 102 900 8 000 

Fondo Monetario Internacional 

Alivio de la deuda por el FMI al 
África Subsahariana 

6 218 000 

Oficina de Apoyo a la Consolidación 
de la Paz 

Fondo para la Consolidación de la 
Paz (subvenciones para 
intervenciones en forma de 
proyectos estratégicos) 

42 478 89 360 80 607 81,8 86,3 86,4

Contribuciones presupuestadas 80 689 74 369 81 688 Oficina de Coordinación de Asuntos 
Humanitarios Número de funcionarios sobre el 

terrenoc 
913 949 815 
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Recursos  
(En miles de dólares EE.UU.)  

Porcentaje de los recursos
correspondiente a África 

Organismo Tipo de apoyo 2009 2010 2011 2009 2010 2011

Gastos presupuestados 1 754 000 1 878 000 1 936 000 38 36 40Oficina del Alto Comisionado de las 
Naciones Unidas para los 
Refugiados 

Número de funcionarios 6 006 6 319 6 877 49 48 50

Oficina del Asesor Especial para 
Áfricad 

Recursos financieros 2 669 4 253 4 253 100 100 100

Fondo de Cooperación Técnica 21 640 27 366 12 922 

Recursos extrapresupuestarios 2 917 2 645 2 301 

Organismo Internacional de Energía 
Atómica 

Total del programa de cooperación 
técnica 

24 558 30 011 15 222 29,4 26,3 18,5

Total del programa sobre el terreno 312 400 342 300 325 900 43,7 37,9 37,6

 Ayuda de emergencia  196 500 193 500 185 400 56,1 48,5 51,7

Organización de las Naciones 
Unidas para la Alimentación y la 
Agricultura 

 Cooperación técnica  115 900 148 800 140 500 31,7 29,5 27,6

Presupuesto ordinario 29 711 34 194 34 194 9,3 9,4 9,4Organización Internacional del 
Trabajo Parte de los recursos humanos 

dedicados a África (presupuesto 
ordinario) 

21 415 23 951 23 951 9,6 9,6 9,6

Recursos financieros 3 4 6 Organización Marítima 
Internacional Recursos humanos (número de 

personas) 
17 21 24 

Organización Mundial del Turismo Total (programa ordinario)  18 571 15 354 15 917 1,3 1,4 0,9

Programa Conjunto de las Naciones 
Unidas sobre el VIH/SIDA 

Apoyo a la Unión Africana 183 

Programa de las Naciones Unidas 
para los Asentamientos Humanos 

Gastos para África 26 717 21 681 19 787 16 10 9

Universidad de las Naciones Unidash Recursos financieros (estimación 
total) 

8 610 

 

Fuentes: Organismos, departamentos, programas, fondos y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas. 
Nota: Las cifras correspondientes a 2011 son estimativas o provisionales, según las indican los organismos correspondientes. 
 

 a El Fondo Común para los Productos Básicos no tiene oficinas en África ni asigna gastos de personal por región. 
 b Incluye la asistencia provisional y el desembolso en el punto de culminación. 
 c Las cifras indicadas se refieren al personal sobre el terreno. Los funcionarios de la Sede encargados de las cuestiones de 

África, incluido el personal directivo superior, quedan excluidos. 
 d Al igual que el resto de las oficinas y departamentos de la Secretaría de las Naciones Unidas, el presupuesto de la Oficina del 

Asesor Especial para África es bienal. Así pues, los datos correspondientes a 2010 y 2011 son la mitad del gasto total 
correspondiente a cada bienio. 

 e No se dispuso a tiempo de las cifras correspondientes a 2011 con vistas a la presentación del informe. 
 f Estas cifras son preliminares y corresponden al gasto total en África en 2011. Por tanto, no incluye las transferencias 

anticipadas a los asociados. 
 g Estas cifras son estimativas y no reflejan los gastos extrapresupuestarios (incluidos algunos del presupuesto ordinario) 

derivados de proyectos, estudios o actividades (por ejemplo, locales, nacionales, regionales) que suelen llevarse a cabo en 
colaboración con otros programas operacionales internos y se contabilizan en sus respectivas líneas presupuestarias. 

 h Esta cifra es estimativa y corresponde a las actividades relacionadas con África de la UNU sobre la base de un procedimiento 
de balance realizado por la UNU en 2011. Se tienen en cuenta todos los fondos consignados, directos o indirectos, sin 
capítulos concretos de gasto. 


